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DHOMAT E SPECIALIZUARA TE KOSOVES
SPECIJALIZOVANA VECA KOSOVA

Broj spisa: KSCPR-2018
Resava: predsednik Specijalizovanih veca

sudija Ekaterina Trendafilova

Sekretar: dr Fidelma Donlon

Datum: 29. maj 2018.

Jezik: engleski

Naziv: Sudski administrativni spis za 2018.

Stepen tajnosti: strogo poverljivo i ex parte
ODLUKA

po zahtevu specijalizovanog tuzioca za promenu mesta vodenja postupka u
skladu s ¢lanom 3(8)(a) Zakona

Zahtev podnosi:

vrsilac duznosti specijalizovanog tuzioca
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PREDSEDNIK Specijalizovanih veca (dalje u tekstu: predsednik), reSavajuci po
zahtevu vrsioca duznosti specijalizovanog tuzioca za promenu mesta vodenja
postupka i zahtevu za odredivanje sudije pojedinca, u skladu s ¢lanom 3(8)(d)
Zakona br. 05/L-053 o Specijalizovanim vecdima i Specijalizovanom tuzilastvu (u
daljem u tekstu: Zakon), ovim odlucuje o mestu vodenja postupka s obzirom na
zatrazeno odredivanje sudije pojedinca koji treba da resava po zahtevima za

sudsko odobrenje i pitanjima povezanim s tim.

[. TOK POSTUPKA

1. Dana 1. januara 2017. stupio je na snagu Sporazum izmedu Kraljevine Holandije i
Republike Kosovo o sedistu izmestene specijalizovane sudske ustanove u Holandiji (u

daljem tekstu: Sporazum sa zemljom domacinom).

2. Dana 29. maja 2018, u skladu s ¢lanom 3(8)(a) Zakona, vrsilac duZnosti
specijalizovanog tuzioca zatrazio je premestanje mesta vodenja postupka u zemlju
domacina s obzirom na to da je podneo zahtev za odredivanje sudije pojedinca da
reSava o predstojecem zahtevu za sudsko odobrenje i pitanjima povezanim s tim

(u daljem tekstu: zahtev za promenu mesta vodenja postupka).

II. MERODAVNO PRAVO

3. Clanom 3(6) Zakona utvrduje se da ,[je] sediste Specijalizovanih veca [...] na
Kosovu. U skladu sa medunarodnim sporazumom sa drZzavom domacinom, sediste

Specijalizovanih veca postoji i u drzavi domacinu, van teritorije Kosova [...]".

4. Prema ¢lanu 3 Sporazuma sa drzavom domacinom, “izmeSteno sediste

specijalizovane sudske ustanove nalazi se u drzavi domadinu”.

5. Clanom 3(8)(a) Zakona ovlaséuju se predsednik, specijalizovani tuZilac,

specijalizovani branioci, odnosno zastupnici Zrtava, da u cilju ispravnog vrSenja
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pravosuda ili iz bezbednosnih razloga, po licnom nahodenju, zatraZe premestanje
mesta sudenja, nekog dela sudenja ili neke posebne faze ili viSe faza krivicnog

postupka u drZzavu domacina, kako je predvideno Zakonom.

6. Clanom 3(8)(d) predvideno je da, u sluéaju da se zatraZi premestanje postupka u
drzavu domacina, predsednik Specijalizovanih veca donosi administrativhu odluku
o premestanju mesta vodenja postupka, dela ili faze postupka u drzavu domadina i

izdaje nalog o preduzimanju svih potrebnih mera kako bi se ta odluka realizovala.

III. MESTO VODEN]JA POSTUPKA

7. U skladu s ¢lanom 3(8) Zakona, promena mesta postupka traZi se u vezi sa
zahtevom za odredivanje sudije pojedinca za razmatranje predstojeceg zahteva za

sudsko odobrenje i svih pitanja povezanih s tim.

8. Predsednik konstatuje da imperativni razlozi bezbednosti zahtevaju da se ti
postupci vode u drzavi domacinu kako bi se obezbedila njihova ekspeditivnost,

efikasnost i bezbednost.

IV. STEPEN TAJNOSTI ODLUKE

9. Vrsilac duznosti specijalizovanog tuzioca iznosi da je zahtev za promenu mesta
vodenja postupka po stepenu tajnosti strogo poverljiv i ex parte, shodno pravilu
82(1) Pravilnika, posto je povezan sa poverljivim istragama Specijalizovanog
tuzilastva. 1z tog razloga, ova odluka ima isti stepen tajnosti. Stepen tajnosti
zahteva za promenu mesta postupka i ove odluke mogu se kasnije izmeniti, u
skladu s pravilima 82 do 84 Pravilnika, ukoliko razlozi za sadasnji stepen tajnosti

prestanu da vaze.

Spis br. KSCPR-2018 2 29. maj 2018.



Pursuant to the Instruction of the President in KSCPR-2018/CRSPD1, dated 28/09/2020, this filing has been reclassified as PUBLIC

-.egepﬁ.ge*gﬁegggw SHRICH-CONHBENTAE&BPARTE
As per order in KSC-BC-2020-7/F00001, this filing is cross-filed as: PUBLIC Date original: 29/05/2018 16:45:00
KSC-BC-2020-07/F00002/srp/4 of 4 Date translation: 18/03/2020 17:31:00

I1Z NAVEDENI RAZLOGA, PREDSEDNIK OVIM

ODREDUJE da se postupak u vezi sa zatraZenim odredivanjem sudije pojedinca za
razmatranje predstojeceg zahteva za sudsko odobrenje i svih pitanja povezanih s tim

vodi u drzavi domacinu, i

NALAZE sekretaru da preduze sve potrebne mere kako bi se ova odluka realizovala.

[potpis na originalu/

Sudija Ekaterina Trendafilova

Predsednik Specijalizovanih veca

U utorak, 29. maja 2018.

Hag, Holandija
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